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Unser Korrespondent kniipft hieran noch folgende
Bemerkungen:

,Eines Kommentars zu diesem neuesten Produkt der
Revolver-Presse, zu welcher nun auch der Pariser ,New-York
Herald“ gezihlt werden muss, bedarf es wohl nicht.

Die Tendenz des brodneidigen Autors (der mit Herrn
Meliné geistig nahe verwandt scheint), den F.emdenstrom
von der Schweiz ab, nach andern Gegenden zu lenken, leuchtet
klar aus jedem Wort, aus jeder seciner unverschimten,
liigenhaften Anschuldigungen. Eine Erwiederung, wie man
sie einem ehrenhaften Gegner zu Teil werden Jiisst, ver-
dient derselbe auch nicht, wohl aber scheint es an der Zeit.
sich einmal energisch gegen solche infame Angriffe zn wehren,
und da der Autor sich in das Dunkel der Anonymitit hiillt,
so muss die Zeitung, welche solche offenbar liignerische und
schandbare Korrespondenzen aufnimmt, zur Verantwortung
gezogen werden.

ie Zahl der Abonnenten und Inserenten des Pariser
New-York Herald* beziffert sich auf hunderte, und die
summe, welche unsere Kollegen bisher dieser Zeitung
zahlten, liuft in die tausende. Wohlan, ihr schweizerischen
Hoteliers, bewdih-t Eure Solida. itit, lasst Euch nicht durch
kleinliche Sonderinteressen abhalten, beweist durch mann-
haftes Zusammenwirken Eure Kraft und stipwiert durch
gemeinsamen Beschluss cin Beispicl, das in Zukunft gewissen
Zeitungen und Publizitiitsbureaus als leirsime  Wuarnmg
dienen mdoge, sich gewissenlose Korrespondenten vom Hals
zu schaffen. Der ,New-York Herald* scheut sich nicht zu
verdffentlichen, man solle die Schaweiz meiden. — Nun vergeltet
thm gteiches mit gleichem und macht ihn in der Sclweiz,
wenigstens soweit Ihr in Betracht kommt, unméglich ! Refiisiert
seine Abonnementsantriige, zieht alle Fure Inserationen
zuriick, bingt in alle Hure Lesesiile ein Plakat, das dem
Fremden sein nichtswiirdiges Benehmen offenbart, und Ihr
werdet sehen, dass er der erste sein wird, der wieder ein-
lenkt.

Doch damit diese Massregel von Wirkung sei, seid
solidarisch und konsequent bis aufs iiusserste und beweist
dem fremden Spotter, dass trotz allem auch die Schweizer
Hoteliers an dem Spruch festhalten: Einer fiir Alle, Alle
fiir Einen! A.B.

* .
* *

Cherchez la femme, sagt der franzi-ische Richtvr, wenn
irgendwo ein Mord Legangen wordeu, dem aussergewdin-
lich mysteriose Motive zu Grunde zu liegen scheinen. Wenn
aber uns zu Ohren oder zu Gesicht kommt, dass in diesem
oder jenem Blatte wieder Einer iiber die Schweiz als I'rem-
denplatz und iiber ihre Hotels losgezogen hat, so gehen
wir selten fehl, wenn wir als Autor des betr. Artikels je-
weilen eine Personlichkeit vermuten, die, im Dienste der
Presse stehend, der Rachsucht iiber angeblich ihr. wider-
fahrene Unbill seitens eines oder mehrerer Hoteliers, in
geharnischten Worten Luft macht. Besteche nun diese an-
gebliche Unbill darin, dass der Hotelier sich nicht herbei-
liess, das von dem Autor vertretene Blatt oder Buch als
Insertionsorgan zu benutzen, oder aber sich nicht dazu
verstehen konnte, den Reporter, Verleger oder Annoncen-
Jjiger einige Zeit gratis zu beherbergen und zu verkdstigen;
mehr braucht es nicht, um dem ,vor die Thiir Gesetzten®
Stoff zu liefern zu einem Schmiihartikel iiber die ganze
Schweiz.

Als Begriindung dieser unserer Schlussfolgerung lassen
wir drei an eines unserer ersten Schweizer Hotels adres-
sierte Briefe in cxtenso folgen, und soll es uns nicht wun-
dern, wenn der aufmerksame Leser in di-selbe Versuchung
verfillt wie wir, ndmlich, den Verfasser nachstehender
Briefe mit der Korre pondenz des ,New-York Herald“ in
Zusammenhang zu bringen.

Der erste Brief lautet:

Paris, le 22 juillet 1894.
Monsieur,

Vous avez di recevoir un exemplaire de notre dernié¢re
édition contenant une notice de votre excellente maison.
Quoique cette insertion ait é1é faite & titre absolument
gratuit, j'espere que vous ne la mépriserez pas pour cela,
car notre Guide (il ’agit du ,Guide Alberty, Réd.) est un des
glus répandus, grice aux patronages puissants du London

hatham et Dover Railway et de la Cunard Steam Ship
Company.

Nous avons cru étre utiles aux voyageurs anglais et
américains surtout en leur indiquant votre notice et nous
espérons que cette mention bienveillante vous disposera
favorablement & notre égard.

Comme je dois me rendre en Italie — avec ma famille —
le mois d’octobre prochain pour étudier les moyens d’attirer
un plus grand nombre d’étrangers dans vos parages, je
viens vous demander 8’il pourrait vous étre agréable de
faire avec moi I'arrangement suivant: )

Vous me donneriez pendant huit (8) jours deux bonnes
chambres sur le devant (une grande chambre pour ma
femme et moi — et une moins grande pour mon fils Agé
de 15 ans), les trois repas — servis & table & part, vins,
éclairage, service tout compris.

En échange je vous donnerais dans ma prochaine
édition (avril 1895'8 une notice étendue dans le genre de
celle que nous avons consacré cette année & I’Hotel-Res-
taurant Rebecchino de Milan.

Pour toutes références et pour tous renseignements je
suis autorisé par M. Angelo Alberti, propriétaire du Res-
taurant Rebecchino & vous engager & vous adresser i
lui. J’ai traité avec Rebecchino exactement dans les mémes
conditions que celles que je viens de vous proposer.

J’ajouterais que je suis anglais et que j’ai ¢épousé une
italienne. En traitant aveec moi vous traiterez avec un
ami de votre beau pays.

Dans Jattente de votre réponse, je vous prie, Monsieur,
d’agréer mes bien sinctres. salutations.

L’Administrateur Directeur
C. Bertie-Marriott.

Obiger Brief hat genau denselben Wortlaut, wie der-
jenige, welcher vor einigen Wochen im ,Verband® ver-
offentlicht und bei welcher Gelegenheit der ,Guide Alberty*
einer vernichtenden Kritik unterzogen wurde. Der betr.
Artikel ging auch in unser Blatt (Nr. 33) iiber. Wir
haben den ,Guide Alberty“ und seine Maxime iibrigens
schon in Nr. 50 vorigen Jahres gekennzeichnet.

Auf vorstehenden Brief folgte dann eine Zusage des
betr. Hotels und von Herrn Bertie nachstehende Bestiitigung:

Paris, 26 juillet 1.894
Monsieur,

Je regois votre estimée du 24 crt. dans laquelle vous
acceptez la proposition que je vous ai faite dans ma lettre
du 22 ert.

Permettez- moi — en vous adressant mes sincéres
remerciements — de vous assurer que j'irai chez vous
avec la ferme résolution de faire tout en mon pouvoir pour
mettre votre établissement en relief, non seulement dans
la prochaine édition de mon Guide, mais aussi dans les
Jjournaux auxquels je collabore — et cela & titre d’échange
de bons procédés.

Je ne pourrais faire cela qu'en vous voyant et aprés
avoir vu votre hotel. Grace & votre courtoise hospitalité,

je vais pouvoir mettre tout en ceuvre pour vous donner
compléte satisfaction.
Agréez, Monsieur, mes bien sincéres félicitations.
L’Administiateur-Directeur.
C. Bertie-Marriott.

Am 18. August erschien dann in unserem Blatt unter
dem Titel: ,Ein nobler Annoncensammler* die dem ,Ver-
band“ entnommene Kritik iiber den ,Guide Alberty- und
das Gebahren des Herrn C. Bertie-Marriott, welches unsern
Hotelier bewog, das getroffene Abkommen mit ersterem
wieder riickgingig zu machen, worauf ihm danua aber fol-
gende Bescheerung wurde:

Paris, le 22 aott 1894.
Il y a une quinzaine de jours en lisant dans le ,New-
York Herall“ que votre pays était devenu le point de

réunion préféié des anarchistes de tous les pays, j'avais

renoncé a conduire ma famille dans votre hotel. (Le Pro-
priétaire de ’'Hotel Rebecchino & Milan pourra vous con-
firm-r cette affirmation car en lui éerivant derniérement je
lui ai fait part de ma décision & ce sujet — en lui en in-
diquant le motif.)

Ainsi que vous avez pu le constater en ce qui con-
cerne la publicité faite par moi, dans la dernidre édition
du Guide Alberty, & votre hotel, j'ai pour habitude de re-
p oduire dans mes Guides les extraits du ,New-York
Herald“ qui sont de nature 2 intéresser les voyageurs
anglais et américains. Ayant traité avee vous pour la
publicité de la prochaine édition je me trouvais assez
embarrassé de reproduire le renseignement concernant
votre ville. Votre lettre ,chargée“ arrive bien & point pour
me déliveer de tous souci a eet ézard.

Vous ignorez sans doute — car votre lettre du 20 crt.
est d’'un homme non seulement mal élevé, mais aussi d’'un
homme trés ignorant — qu’il me serait facile de vous con-
traindre 4 exécuter votre part de notre traité. Pour cela
je n’aurais qu’a produire vos lettres et mon copie de lettres.

Jespere, pour vos clients, que vous étes plus fort en
cuisine qu’en droit; mais, dans le doute, jo m’estime trés
heureux que vous ayez fait preuve d’une aussi mauvaise
foi commerciale. Crla me dispense de continuer a dire du
bien de vos ragofits.

Je ne sais pas ce que votre ,Bureau Central des
Hoteliers“ a pu vous apprendre au sujet de m+ lettre-
circulaire aux hételiers, mais il est regrettable, pour vous,
que ce bureau ne vous aie pas appris a é-rire Ja langue
frangaise que vous écrivez comme une vache espagnole.

Je vais faire encadrer la lettre que vous croyez avoir
schargée“. — Les jours ou je voudrais m’égayer je m’en
offrirai la lecture!

C. Bertie-Marriott.
*
* *

Nun, werter Leser, rate cinmal, wer der Verfasser des
Schmiihartikels im Pariser ,New-York Herald* ist?

Es bedarf schon einer guten Dosis Gemeinheit, sich
iiber den Verfasser eines in fremder Sprache geschricbenen
Briefes lustig zu machen, blos weil der Empfiinger des-
selben zufiillig dieselbe Sprache etwas besser (aber auch
nicht _korrekt) schreibt. Die Art und Weise jedoch, wie
der Verleger oder Verfasser des ,Guide Alberty“, Herr
Bertie - Marriott, sich an einem Hotelier riicht, der sich
weigert, ihn und seine Familie acht Tage lang als Gratis-
Kostgiinger anzunehmen, diese Handlungsweise zu quali-
fizieren iiberlassen wir jedem Einzelnen. Wer sich fiiv die
Zukunft keine Lehre aus der ganzen Angelegenheit zu
ziehen weiss, der mage die Sache nur stillschweigend ein-
stecken.

Eines diirfte auf alle Fiille empfehlenswert erscheinen,
némlich dass sich die Hoteliers in Zukunft bei Briefen an
gewisse Leute nur ihrer Muttersprache bedienen. Die be-
treffenden Empfinger mogen dann sehen, wie sie damit
fertig werden.

Wir haben noch einen #hnlichen Fall, bei welchem
dieselbe Stallknechtensprache, wie sie Herr Bertie-Marriott
fiihrt, vorherrschend ist, in der Mappe. Doch davon ein
ander Mal.

RS

Der Gipfe! der Unverfrorenheit.

Wie begriindet unsere gehegten Zweifel waren
beziiglich der von dem Zeitungsagenten Herrn G. Neu-
mann in Aachen angeblich bestehenden Beziehungen
zwischen seinem Kollekliv-Reklame-Unternehmen und
dem Internationalen Verein der Gasthofbesitzer, be-
weist nachstehende von der ,Wochenschrift® abge-
gebene Erklarung:

»Wir wiirden dem Unternehmen des Herrn Neumann
in den Spalten unseres-Blattes keine fernere Erwihnung
zu. Teil werden lassen, wenn nicht Herr Neumann sich aus-
driicklich auf angebliche Beziehungen zum Internationalen
Verein der ‘Gasthofbesitzer stiitzte.”

Sofern Herr Neumann seine Titigkeit oder sein Unter-
nehmen irgend Jemand widmen will, ist dies seine Sache,
er wird jegoch abzuwarten haben, ob diese Widmung auch
angenommen wird!

Wenn er jedoch in seinem Schreiben von einer wohl-
wollenden Unterstiitzung seitens des Aufsichtsrates des
Internationalen Vereins der Gasthofbesitzer spricht und sein
Unternel gewisser als unter dessen Protekto-
rat stehend darstellt, so sind wir in der Lage dieser Be-
hauptung ein entschiedenes Dementi entgegenzusetzen und
auf Grund der uns vorliegenden Schriftstiicke hiermit zu
constatiren, dass das zur Zeit an die Mitglieder versandte
Circular bezw. die Aufforderung zur Betheiligung an dem
Reklame-Unternehmen des Herrn Neumann die von letz-
terem behauptete Zustimmung nicht gefunden hat.

Die Anerkennung, von welcher in dem Schreiben die
Rede ist, gilt lediglich dem Kollektiv-System .im Allge-
meinen, nicht aber der erst seit Mirz ds. Js. bestehenden
»Internationale Central Agency*, iiber deren Titigkeit und
Erfolge ein Urteil iiberhaupt nicht abgegeben werden kann
und auch nicht abgegeben worden ist. — Damit werden
denn auch die Betrachtungen der ,Hotel-Revue* iiber einen
anscheinenden Widerspruch zwischen den Beschliissen der
Generalversammlung vom 11. Juni ds. Js. und dem Ver-
halten der Vereinsleitung gegenstandslos.“

Gegenstandslos wird damit auch eine zweite Ein-
sendung des Herrn Neumann in welcher er neuerdings
und mit noch mehr ,Schneid“ sein Steckenpferd reitet.
Fiir uns ist die Sache nun ebenfalls abgetan und unsere
Leser wissen, was sie von Herrn Neumann und seiner
Taktik zu halten haben. Eines jedoch mochten wir
noch erwihnen, nimlich, dass wir in dieser Ange-
legenheit nie auch nur den Gedanken gehabt haben,
als stiinde das Verhalten der Leitung des Internation-
alen Vereins der Gasthofbesitzer im Widerspruch mit
den in Koln gefassten Beschliissen; wir haben an be-
stehende Beziehungen gegeniiber Herrn Neumann tiber-

haupt nie geglaubt, sondern deuteten nur an, dass
unsere Leser in dem erfolgten Nachdruck unserer
ersten abfilligen Kritik in der ,Wochenschrift® ein
Dementi gegeniiber den Angaben des Herrn Neumann
zu erblicken berechtigt seien.

AN AN AN B ANAANNNANANANNNADAANANAN AN A
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Vitznau-Rigibahn. Der ,N. Z. Z.¢ wird ge-

schrieben: ,Der Verwaltungsrat der Vitznau-Rigibahn
ist schon letztes Jahr dem Plane, den elektrischen
Betrieb einzufiihren, nither getreten.*

Bierverbrauch. Im Jahre 1893 wurden in der
Schweiz 1,600,000 Hektoliter Bier produziert uni da-
zu noch 52,000 Hektoliter Bier eingefiihrt und nur
13 Hektoliter ausgefiihrt. Die Zahlen diirfen ein wenig
zu denken geben.

Namenschutz fiir Wein in Frankreich. Nach
einer Entscheidung des Appellhofes in Angers darf
nur derjenige Wein, welcher in der Champagne selbst
fabricirt und auch daselbst gewachsen ist, die Be-
nennung ,Champagner* tragen. Man ersieht hieraus,
dass in Frankreich alles, was auf illoyale Concurrenz
schliessen lisst, sehr leicht durch Hilfe des Richters
verhindert wird.

Eisenbahnen auf Island. Einziges und unent-
behrliches Beforderungsmittel auf der Insel Island ist
das Pferd. Jetzt wird die Erbauung zweier Kisen-
bahnlinien geplant, welche die ganze Insel durchqueren
sollen.  Die Aktienzesellschaft, welche dieses Projekt
lanciert, will" auch einen Dampferverkehr zwischen
England und Island erdffnen. Die Islinder hollen
dadurch den englischen Touristenstrom von Norwegen
ab nach ihrer Insel zu lenken.

Ein Omnibus mit pneumatischen Gummi
verrichtet seil kurzem Dienst in Glasgow. Die Rider
sind mit Gummischliuchen von 50 Millimeter Durch-
messer belegt, die mit Luft gefiilll werden und zum
Schutze gegen Verletzungen durch scharfe Steine,
Scherben und dergleichen ein in Segeltuch eingewebles
Drahtnetz erhalten. Der stossfreie, vollig geriusch-
lose Gang des Wazens soll fir die Fahrenden grosse
Annehmlichkeiten bieten.

New-York. Ein findiger Impressario hat den
Plan gefasst, einen grossen Dampfer als  Theater¢
bauen zu lassen, um mit demselben dann Rundreisen
um die Welt zu machen. Auf Deck soll eine grosse
Variete-Bihne errichtet werden, im Innenraum des
Schiffes aber soll sich der eigentliche Theatersaal
befinden. Die erste Tournee soll ,mil einer Opern-
gesellschaft ersten Ranges unternommen werden®.
Das Projek( ist vollstiindig ausgearbeiter. (?)

Seife in den Gasthéfen verlangt der Korres-
pondent eines deutschen Blattes: ,Das Reisen so be-
quem wie moglich zu machen, sollte doch vor Allem
auch das Bestreben der Gasthofbesitzer sein. Waruin
notigen sie uns da bis auf diesen Tag noch immer,
unsere eigene Seife stets mit uns zu fiilhren? In Eng-
land gehort diese schon lingst zur Zimmerausriistung
in jedem Hotel-Schlafzimmer, und es wire gewiss
sehr wiinschenswer(, wenn dieser Brauch auch in
Deutschland eingefiihrt wiirde.“

Retourbillete. In der Frage der Retourbillete
gab der Verwaltungsrat der Nordostbahn in der
Silzung vom vorigen Samstag seine Willensmeinung
dahin kund, es sei die Giiltigkeitsdauer der Retour-
billete um einen Tag zu verlingern, ohne dass hiemit
die bereits in Aussicht genommenen Massregeln be-
treffend Billelabstempelung bei Fahrtunterbrechungen
und Uniibertragbarkeit der Billets verbunden werden
sollen; fir den Iall, dass in letzterer Hinsicht durch

missbriuchliche Uebertragung der Billets mit ver-
lingerter Giiltigkeit von den Passagieren, welche

dieselben losten, an unberechtigte Dritte sich wirkliche
Uebelstinde zeigen sollten, wird vorbehalten, auf die
Angelegenheit zuriickzukommen.

Simplondurchstich. Der Bundesrat iibersandte
der italienischen Regierung das neue Simplonprojekt
von Brandau & Cie., welches er auf Grund eines Gul-
achtens der Experten und auf Antrag des Eisenbahn-
departements genchmigt hat, mit dem Ersuchen, dieses
Projekt nach stattgehabter Priifung ebenfalls geneh-
migen zu wollen. Genannte IFachminner schliessen
ihr Gutachten mit folgenden Worten: Zum Schlusse
bemerken wir noch, dass wir nach genauer Priifung
aller Verhillinisse zu der Ueberzeugung gelangt sind,
dass unter Beobachtung der nétigen Vorsichts- und
Sicherheitsmassregeln sowohl der Bau wie der Be-
{rieb des Simplon-Tunnels nicht mit besondern
Schwierigkeiten verbunden sein werden.*

Musterhaftes Deutsch. Dem ,B.B.- C.“ wird
eine Abschrift des folgenden Plakates zugesandt, das
sich in den Zimmern eines der ersten Hotels Ant-
werpens befindet. Das Plakat enthilt folgende Be-
kanntmachung zunichst in franzosischer Sprache:
,Les chambres se paient par jour et par anticipation.
— On est prié de renoncer 24 heures a I'avance. —
Un portevoix se trouve & chaque élage pour com-
muniquer avec 'office.“ — Auserdem enthilt das Pla-
kat auch die deutsche Uebersetzung dieser Ankiindi-
gung, und zwar mit folgenden Worten: ,Die Zimmer
sind Taglichs und voraus zu bezahlen, und man muss
24 iihr voraus abschwoéren. — Es ist maoglich, mit
das office auf jede Fussboden mit ziiteilen.“ — Diese
Uebersetzung ist eine fiir ein erstes Hotel in einer
Stadt, in der gerade eine Welt-Ausstellung stattfindet,
immerhin bemerkenswerte Leistung.



Gefliigelzucht. Laut einer Mitteilung des Hrn.
Pfarrer B. Krelz in Wiirenlos bezog die Schweiz im
zweilen Quartal 1894 auslindisches lebendes Gefliigel
fiir 320,620 Fr., lotes fiir 753,312 Fr., Eier- fiir
2,512,440 Fr. Wir zahlen dem Ausland vom Januar
bis Ende Juni folgende Summen: Fiir lebendes Ge-
fliigel 383,268 Ir., fiir totes. Gefligel 1,648,560 Fr.,
fiir Kier 4,013,760 Fraken.

Laut Statistik haben wir dem Ausland im ersten
und zweiten Quartal 1894 mehr bezahlt als letztes
Jahr: 1,093.769 Fr.; gewiss eine respektable Stei-
gerung! Bei eingefiihrtem lebendem Gefliigel nimmt
Italien den ersten Rang ein (1018 q), bei totem Frank-
reich mit 4105 q. bei Eiern Oesterreich mit 15,653 q.
Herr Pfr. Kretz bemerkt dazu: Wenn ich auch die
vermehrte Einfuhr von lebendem Gefliigel begriisse,
so giebt doch der Bezug der Eier vom Auslande im
Betrage von iiber vier Millionen Franken zii denken.
Ueber 6,000,000 Fr. fiir auslindisches Gefligel und
Eier im Halbjahr: da rentierte wohl auch ein ,Beute-
zug* und dieser hiitte Erfolg, wenn der Hebung der
Gefliigelzucht seitens der schweizerischen Landwirte
mehr Interesse geschenkt wiirde. Die ornithologischen
Vereine konnen wohl predigen — wenn aber das
Landvolk auf seinen Vorurteilen beharrt, so lisst man
eben die jihrlichen 12 Millionen den auslindischen
»Beuteziiglern®!

Linie Ostende-Dover. Zwischen London-Wien
via Ostende-Frankfurt a. M. ist seit 1. Juni ein Luxus-
expresszug 1. Klasse eingerichtet worden, welchen die
Internationale Schlafwagen-Gesellschaft mit den an der
loule beteiligten Bahnverwaltungen vereinbart hat.
In Bezng auf Bequemlichkeit, Abkiirzung der Fahr-
dauer, praktische Anschlussziige, Zollerleichterungen,
Bedienung ist das hichst mogliche geleistet. Die Reise
von London nach Ostende erfordert 3 Stunden Ueber-
fahrt in den prachtvoll ausgestatieten belgischen Staats-
dampfern. Statt dass die bisherige schnellste Verbin-
dung 31 Stunden erforderte, wird dieselbe nur 29
Stunden beanspruchen, und zwar ohne Wagenwechel
von Ostende ab, wo der Zug um 4 Uhr nachmillags

abfihrt; von Frankfurt bis Wien waren bisher 16/,
Stunden vorgesehen, der neue Zug bedarf nur 13 Stun-
den 52 Minuten.. Die Wagen sind mit gedeckten Ueber-
gangsbriicken ausgestattet; jeder Zug besteht aus zwei
Schlafwagen, einem Speisewagen und erforderlichen
Gepickwagen. Jedem Schlafwagen ist ein Diener zu-
geteilt, der fiir die Bequemlichkeit des Reisenden Sorge
trigt, so dass der Letztere wie in einem gut gehal-
tenen Gasthof sich befindet. Zu diesem Zweck ist im
Speisewagen fiir alle erdenklichen Erfrischungen ge-
sorgt, eine gemeinschaftliche Tafel servier(, eine Rauch-
abteilung vorhanden; die Zollformlichkeiten werden
wihrend der Fahrzeit im Zuge besorgt, so dass das
Aussteigen der Reisenden wegfillt, um diese mit dem
Uebergange von Landesgrenzen verbundenen lLasten
moglichst zu beschriinken. Ausser dem Preise 1. Klasse
ist eine Zuschlagstaxe zu entrichten.

Es wire zu wiinschen dass ein dhnlicher Zug
zwischen Ostende, der Schweiz und Italien eingefiihrt
wiirde.

Sammmmomo. o o0 oo ;s ;e m
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Die Pilatus-Bahn beforderte im August 11,713 Per-
sonen (1893: 12,225).

Ziurich. In den Gasthdfen Ziirichs sind im Monat
August 1894 34,837 (1893: -27,293) Fremde abgestiegen.

Rheinfelden. Der beriihmte Afrikareisende Stanley
ist Sonntag abends mit Gemahlin und Dienerschaft zum
Kurgebrauch im ,Grand Hotel des Salines“ eingetroffen.

Luzern. In Weggis ist Herr Dr. Johann Gehrig im
Alter von 831/, Jahren gestorben. Neben der Ausiibung
des irztlichen Berufes betrieb er viele Jahre lang mit gutem
Erfolg eine Fremdenpension.

Luzern. Letzten Sonntag mittags fand in .Hotel du
Lac“ das offizielle Diner statt, das der Bundesrat jeweilen
den fremden Offizieren gibt, die den Truppen-Uebungen
im Auftrage ibrer Regierungen folgen.

Ziirich. Die ehemalige ,Bollerei“ an der Schifflinde,
welche nunmehr den Namen ,Café-Restaurant du Lac®
fiihrt und als zweite Abteilung im zweiten Stockwerk die
,Plilzer Weinstube enthiilt, hat Hr. F. Morlock, friither zum
Café Centralhof, iibernommen.
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Beatenberg. Der Portier Jak. von Arx, der durch
seine Fahrliissigkeit die Feuersbrunst der ,Viktoria“ auf
dem. Beatenberg verschuldet haben sollte, wurde der Haft
entlassen. - Es wird nachtriiglich -behauptet, die Fiillun,
der Lampen sei sonst nicht in der ihm zugewiesenen Auf-
gabe gelegen. vielmehr habe er das Geschift am Ungliicks-
tage nur als Stellvertreter ausnahmsweise besorgt.
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50 Schweizer Handels- und Industrieverein.

I’Union suisse du com-
merce et de Iindustrie a
transmis les imprimés ci-

Vom Schweizer Handels-
und Industrie- Verein sind
folgende Druckschriften ein-
gegangen und kdénnen von
den Mitgliedern beim Vor-
stands, oder beim Offiziel-
len Centralbureau od. beim
Priisidenten des Aufsichts-
rates fiir die Fachschule,
Herrn Tschumy in Ouchy,
sowie auch bei Hrn. F. We-
geustein,HotelSchweizer-
hof,Neuhausen, eingesehen
resp. Einsichtnahme bezogen
werden und zwar:

1. Ein- und Ausfubr der wichtigsten Waren. II. Quart. 1894.

2. Zirkular betr. Offizielles Schweizerisches Ragionenbuch.

3. Bericht iiber Handel und Industrie der Schweiz im Jahr
1893.

HOTEL-PERSONAL

aller Branchen.

aprés ¢énumérés, que nos
sociétaires peuvent consulter
ou emprunter chez le Pré-
sident du Comité, au Bu-
reau central officiel ou
chez M. Tschumy a Ou-
chy, Président du Conseil
de surveillance de 1'Ecole
professionnelle ainsique chez
M. F. Wegenstein, Hotel
Suisse, Neuhausen :

Den Vercinsmitgliedern und Abonnenten der
sHotel-Revue“ sei bei Bedarf das Stellenvermittlungs-
bureau des Schweizer Hotelier-Vereins hiemit aufs
Angelegentlichste empfohlen.

Basel, Sternengasse 23. Telegramm - Adresse:
Telephon No. 1573.

Hotelierverein Basel.

Verfa

sch

Man verbrenne ein Miisterchen schwarzen Seiden-
stoffs, von dem man kaufen will, und die etwaige
Verfilschung tritt sofort zu Tage : Echte, rein gefiirbte
Seide kriiuselt sofort zusammen, verldscht bald und
hinterlisst wenig Asche von ganz hellbriiunlicher
Farbe. — Verfilschte Seide (die leicht speckig wird
und bricht) brennt langsam fort, namentlich glimmen
die ,Schlussfiden“ weiter (wenn sehr mit Farbstoff
erschwert), und hinterliisst eine dunkelbraune Asche,
die sich im Gegensatz echten Seide nicht kriuselt,
sondern kriimmt. Zerdriickt man die Asche der echten
Seide, so zerstiubt sie, die der verfilschten nicht.
Die Seiden-Fabrik von G. Henneberg
(K. u. K. Hofl.), Ziirich versendet gern Muster von
ihren echten Seidenstoffen an Jedermann und liefert
einzelne Roben und ganze Stiicke portofrei in’s Haus.

Ing. Augusto Stigler.

Hydraulische und elektrische

B. Bohrmann Nachfolger
FRANKFURT a. M.

J Stelle-Gesuch.

Schweizer, 40 Jahre alt, der
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Personenaufzuge Fabrik schwer versﬂherter"TafeIgera_’(e auf weissem Metall. I| 4 Hauptsprachen michtig u. l
850 Anlagen in Europa ' Gegriindet 1863 | geschiiftskundig, sucht auf
zo Anlngen i: d'm_ spc‘h’“vm.y Spezialitiit: Avrtikel fiir Hotels, Restaurants und Cafés. STESE Ot’k}l(’be‘i Jahres- od. Winter-
8 - Garantie fur langjahrige Haltbarkeit bei tdglichem Gebrauch. SCHAFFHAUSEN. E s .e . , .
Anerkennungen der grdssten Etablissements und Hotels fiir Soliditit und Qualititsgite. Teition o e ¥| Director, Chef de rqceptmu
Loffel, Gabeln, Sauciéres, Lisoieflitiyungs-Appasat, ; oder 1. Secretdr.
unter allen erdenklichen Namen
N grossartig ausposaunt. Offerten unter Ch. H 693 R.
Messer, SOUPIERES, Wahre Wunder befrdert die Exp. d. Blattes. |
Thee- und Café- Huiliers, versprechA;:Fél]:tési‘ellth}sen‘,vci\l\sm iv;m Meteor e T
Service, Plateanx, | Dlewo 5{"’;' , Oberkellner
PLATTEN. Brodkérbe ete, | Filvis dor Heotograph ist und bloibs seit .
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Hydraulische Warenaufziige,

»Hotel-Revue“.

éﬁtiger

mit bekanntem Namen, sucht gut honorierte Stellung

als:

Hotel-Direktor,

Offerten erbeten unter H 690 R. an die Expedition der

hydrantische Gepdckan{zige,

Speiseantzips,
Transmissionsanfzige.

Alleinvertretung :

Geo. F. Ramel,

Ma\schin(‘n—[ng(\.l‘\icur,
Seefeld 41, ZURICH.

Telegramme: Rameleo, Zitrich.
Telephon No. 1829.

D~ Prima Referenzen. —Jp
Ausardeitung von Projekten und Kosten-
voranschliigen gratis. O 8212 Z)

System der Personenaufziige fiir
bestehende und Neubauten.
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liefecf prompt wnd billig

Sdyweiy. Perlogs-Drudeerei, Bafel. r

Nous recommandons notre
INsTITUT

e,

e

aux travaux les plus
—— artistiques:

TIQUE
ARTISTIQ!

des mieux montés pour lexécution soignée de
tout travail graphique

Onaccorde laméme aftenfion
aux ouvrages les plus simples

Lon.

Jahren der beste u. einfachste Vervielfilti-
gungs-Apparat. Prospecte franco u. gratis.

Ein tiichtiger, serioser Mann, ge-
genwirtig noch in Stellung, welchem
die besten Empfehlungen von Hotels
I. R der Schweiz und des Aus-

SWISS CHAMPAGNE

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL

Se trouve dans tous les bons
Hétels Suisses.

HOTEL!
Hotelier, Besitzer eines Kur-
Etablissements, sucht fiir Oktober
bis April Beschiftigung in einer
Winterstation.
Gefl. Offerten sub Chiffre H678R
an die Expedition dieses Blattes.

Hotel-Sekretar.

21 Jahre alt, Sehweizer, kauf-
méinniseh gebildet, deutsch nnd
franzésiseh, sucht unter ;be-
scheidenen Gehaltsanspriichen
Stellung in der Sehweiz oder im
Ausland. Eintritt sofort ev. nach
Belieben. — Gefl. Offerten unter
Chiffre H 697 R. an die Exped.
dieses Blattes.

landes zu Gebote stehen, sucht
dauernde Jahresstellung. Derselbe
ist au courant der Hotelbuchfiihrung,
korrespondiert in 3 Sprachen und
kann den Prinzipal in jeder Be-
ziehung vertreten. Eintritt kann
von 1. Oktober an geschehen.

Gefl. Offerten erbeten sub. Chiffre
H 694 R. an die Expedition
der Hotel-Revue, Basel. 694

Cigarren.

Flora Excellent 200 Stiick Fr. 2.50
Flora Bresil, echte 200 » 3—
Sports-Cigarren, echte 200 » 3.10

Kneipp-Cigarren,hochf.200 » 340
Brisago 1 » » 3.10
Colibri 100 , 140
Indianer Cigarren 100 » 2.30
Maduro, feinste S5er 100 » 2.65
Bouguet, echte 10er 100 » 470
Sumatra, feinste 10er 100 , » 240

versendet in ausgezeichneter, best
gelagerter Qualitiit

J. Winiger, Boswyl (Aargau).
(H 8038 Q) 691

Sekretéir-Volontair.

Junger Mann, 22 Jahre alt, der
3 Hauptsprachen michtig, sucht,
gestiitzt auf prima Referenzen,
obige, schon innegehabte Stellung,
um sich im Hotelfache zu vervoll-
kommnen. Eintritt sofort oder im
Herbst. Gefl. Offerten unter Chiffre
H681R an die Exp. d. Bl. erbeten,
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